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4. Aria und Choral
Takt 1-14 Aria (Soprano-Solo)

Oboe d’amore

L
¢ I
>
. ~ - schlof,
Qo on - tain
}
1 1
——
be schlofd
con tain
F—=r
14
be-schlof},
con -tain
1
1 Py
> =

I

1
T [
al - ler Welt Kreis nie be - schlof},

whom the world can - not con - tain

Carus 10.247/05




Py |
-  —— - o — ] =
| 1N I 1 > e
1| T M 1 'L i
der liegt in Ma - ri en Schof;
lies in Mar- y’s lap se - |rene.
] | | A
1 1 1 1 1 1. N

il

N

g

¥
N

]

der  liegt in Ma - i en Schof;
lies in Mar- y’s lap se - |rene
}
Il o F
e e —— =—
T i : T 1 T
der liegt in Ma ri en Schofy;
lies in Mar- y’s lap se - |rene.
| n
P 1 1 1
)
T 1 ] T
der liegt in Ma - 1 - en Schof;
lies in Mar- y’s lap  se - rene.

ein  Kind - lein
be - come a

B — —

1
1 1

TN

ist ein  Kind - lein
is be - come a

v a

&

r
1

t

TN

T
ist ein  Kind - lein
is be - come a

i

wor - den klein,
lit - tle child

10 Carus 10.247/05



—————
i
Ding er - hilt al

in him - self does

in

Ding er
him -

-halt  al

self does

ot ! 1
1 1 v |
]
Ding er - halt al
things |in  him - self does
R ] |
N 1 T 1
: G
T T T T
der al - le Ding er - hilt al
who all things in  him - self does

leis.
leis.
i R
1
&
leis
leis.
leis.
leis.
leis.
leis.
5. Aria und Choral
Takt 1-14 Aria (Alto-Solo)
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6. Aria und Choral

Takt 1-14 Aria (Tenore-Solo)
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7. Aria und Choral

Takt 1-14 Aria (Basso-Solo)
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